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NOVELA

LA SENORA CORNELIA

Don Antonio de Isunzay don Juan de Gamboa, caballeros principales, de una edad, muy
discretos y grandes amigos, siendo estudiantes en Salamanca, determinaron de dejar sus
estudios por irse a Flandes, llevados del hervor de la sangre mozay del deseo, como
decirse suele, de ver mundo, y por parecerles que e gercicio de las armas, aunque armay
dice bien atodos, principalmente asientay dice meor en los bien nacidos y de ilustre
sangre.

Llegaron, pues, a Flandes a tiempo que estaban las cosas en paz, 0 en conciertosy tratos
de tenerla presto. Recibieron en Amberes cartas de sus padres, donde les escribieron el
grande enojo que habian recebido por haber dgjado sus estudios sin avisarselo, para que
hubieran venido con la comodidad que pedia & ser quien eran. Finalmente, conociendo la
pesadumbre de sus padres, acordaron de volverse a Espafia, pues no habia qué hacer en
Flandes; pero, antes de volverse, quisieron ver todas las mas famosas ciudades de Italia;
y, habiéndolas visto todas, pararon en Bolonia, y, admirados de |os estudios de aguella
insigne universidad, quisieron en ella proseguir los suyos. Dieron noticia de su intento a
sus padres, de que se holgaron infinito, y lo mostraron con proveerles magnificamente y
de modo que mostrasen en su tratamiento quién eran y qué padres tenian; y, desde €l
primero dia que salieron alas escuelas, fueron conocidos de todos por caballeros,
gaanes, discretosy bien criados.

Tendria don Antonio hasta veinte y cuatro afios, y don Juan no pasaba de veintey seis. Y
adornaban esta buena edad con ser muy gentileshombres, musicos, poetas, diestrosy
valientes: partes que los hacian amables y bien queridos de cuantos |os comuni caban.

Tuvieron luego muchos amigos, asi estudiantes espafioles, de los muchos que en aquella
universidad cursaban, como de los mismos de la ciudad y de |os estranjeros. M ostrébanse
con todos liberales y comedidos, y muy genos de la arrogancia que dicen que suelen
tener los espafioles. Y, como eran mozos y aegres, no se desgustaban de tener noticia de
las hermosas de la ciudad; y, aunque habia muchas sefioras, doncellas y casadas, con gran
fama de ser honestas y hermosas, a todas se aventajaba |a sefiora Cornelia Bentibolli, de
laantiguay generosa familia de los Bentiballis, que un tiempo fueron sefiores de Bolonia.
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Era Cornelia hermosisima en estremo, y estaba debajo de la guarda'y amparo de Lorenzo
Bentibolli, su hermano, honradisimo y valiente caballero, huérfanos de padre y madre;
gue, aunque los degjaron solos, los dejaron ricos, y lariqueza es grande alivio de
orfanidad.

Era el recato de Corneliatanto, y la solicitud de su hermano tanta en guardarla, que ni
ella se degjaba ver ni su hermano consentia que la viesen. Esta fama traian deseosos a don
Juan y adon Antonio de verla, aunque fueraen laiglesia; pero el trabgo que en ello
pusieron fue en balde, y & deseo, por laimposibilidad, cuchillo de la esperanza, fue
menguando. Y asi, con solo el amor de sus estudios y € entretenimiento de algunas
honestas moc|[ e]dades, pasaban una vida tan alegre como honrada. Pocas veces salian de
noche, y s salian, iban juntos y bien armados.

Sucedi6, pues, que, habiendo de salir una noche, dijo don Antonio a don Juan que é se
gueria quedar arezar ciertas devociones; que se fuese, que luego le seguiria.

-No hay para qué -dijo don Juan-, que yo os aguardaré, y si no saliéremos esta noche,
importa poco.

-No, por vida vuestra -replicé don Antonio-: salid a coger € aire, que yo seré luego con
VoS, Sl es que vais por donde solemosir.

-Haced vuestro gusto -dijo don Juan-: quedaos en buena hora; y s saliéredes, las mismas
estaciones andaré esta noche que las pasadas.

Fuese don Juan y queddse don Antonio. Erala noche entre escura, y la hora, las once; y,
habiendo andado dos o tres calles, y viéndose solo y que no tenia con quién hablar,
determind volverse a casa; y, poniéndolo en efeto, al pasar por una calle que tenia

portal es sustentados en marmoles oyd que de una puerta le ceceaban. La escuridad de la
nochey la que causaban los portales no le degjaban atinar al ceceo. Detlvose un poco,
estuvo atento, y vio entreabrir una puerta; llegose a ellay oyd unavoz baja que dijo:

-¢Sois por ventura Fabio?

Don Juan, por si 0 por no, respondio:

-Si.

-Pues tomad -respondieron de dentro-; y ponedlo en cobro y volved luego, que importa

Alarg6 lamano don Juan y top6 un bulto, y, queriéndolo tomar, vio que eran menester las
dos manos, y asi le hubo de asir con entrambas; y, apenas se le dgjaron en ellas, cuando le
cerraron la puerta, y é se hallé cargado en lacalle y sin saber de qué. Pero casi luego
comenzd allorar una criatura, a parecer recién nacida, a cuyo lloro quedd don Juan
confuso y suspenso, sin saber qué hacerse ni qué corte dar en aquel caso; porque, en
volver allamar ala puerta, le parecié que podia correr alglin peligro cuya erala criatura,
y, en dgarladli, la criaturamisma; pues e llevarlaa su casa, no teniaen ellaquién la
remediase, ni é conocia en toda la ciudad persona adonde poder llevarla. Pero, viendo
gue le habian dicho que la pusiese en cobro y que volviese luego, determiné de traerlaa
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su casay dgjarla en poder de una ama que los servia, y volver luego aver s era menester
su favor en alguna cosa, puesto que bien habia visto que le habian tenido por otroy que
habia sido error darle a él la criatura.

Finalmente, sin hacer mas discursos, se vino a casa con €ella, atiempo que ya don Antonio
no estaba en ella. Entrése en un aposento y llamé a ama, descubrié la criaturay vio que
erala mas hermosa que jamés hubiese visto. Los pafios en que venia envuelta mostraban
ser de ricos padres nacida. Desenvolvidlael amay halaron que eravaron.

-Menester es -dijo don Juan- dar de mamar a este nifio, y ha de ser desta manera: que vos,
ama, le habéis de quitar estas ricas mantillasy ponerle otras mas humildes, y, sin decir
gue yo le he traido, la habéis de llevar en casa de una partera, que las tales siempre suelen
dar recado y remedio a semejantes necesidades. Llevaréis dineros con que ladgéis
satisfecha'y daréisle |os padres que quisiéredes, para encubrir la verdad de haberlo yo
traido.

Respondié el ama que asi o haria, y don Juan, con la priesa que pudo, volvié aver s le
ceceaban otra vez; pero, un poco antes gque llegase a la casa adonde le habian Ilamado,
oyO gran ruido de espadas, como de mucha gente que se acuchillaba. Estuvo atento y no
sintié palabra aguna; la herreriaeraala sorda, y, alaluz de las centellas que las piedras
heridas de | as espadas levantaban, cas pudo ver que eran muchos los que a uno solo
acometian, y confirmdse en esta verdad oyendo decir:

-jAh traidores, que sois muchos, y yo solo! Pero con todo eso no os ha de valer vuestra
supercheria.

Oyendo y viendo lo cual don Juan, llevado de su valeroso corazon, en dos brincos se puso
al lado, y, metiendo mano ala espaday a un broquel que llevaba, dijo a que defendia, en
lenguaitaliana, por no ser conocido por espariol:

-No temais, que socorro os ha venido que no os faltara hasta perder l1a vida; menead los
puiios, que traidores pueden poco, aunque sean muchos.

A estas razones respondié uno de los contrarios:

-Mientes, que agui no hay ningun traidor; que el querer cobrar la honra perdida, atoda
demasia da licencia.

No le habl6 més palabras, porque no les daba lugar a €llo la priesa que se daban a herirse
los enemigos, que al parecer de don Juan debian de ser seis. Apretaron tanto asu
compariero, que de dos estocadas que le dieron a un tiempo en los pechos dieron con €l
en tierra. Don Juan crey6 que le habian muerto, y, con ligerezay valor estrafio, se puso
delante de todos y los hizo arredrar a fuerza de unalluvia de cuchilladas y estocadas.
Pero no fuera bastante su diligencia para ofender y defenderse, si no le ayudara la buena
suerte con hacer que los vecinos de la calle sacasen lumbres a las ventanas y a grandes
voces llamasen alajusticia: 1o cual visto por los contrarios, dgjaron lacalle, y, a espaldas
vueltas, se ausentaron.
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Y aen esto, se habialevantado €l caido, porgue las estocadas hallaron un peto como de
diamante en que toparon. Habiasele caido a don Juan € sombrero en larefriega, y
buscandole, hall6 otro que se puso acaso, sin mirar si era el suyo o no. El caido sellegd a
é vy ledijo:

-Sefior caballero, quienquiera que seéis, yo confieso que os debo la vida que tengo, la
cual, con lo que valgo y puedo, gastaré a vuestro servicio. Hacedme merced de decirme
guién soisy vuestro nombre, para gue yo sepa a quién tengo de mostrarme agradecido.

A lo cual respondi6 don Juan:

-No quiero ser descortés, ya que soy desinteresado. Por hacer, sefior, o que me pedis, y
por daros gusto solamente, os digo que soy un caballero espafiol y estudiante en esta
ciudad; s e nombre os importara saberlo, os le dijera; mas, por Si acaso 0s quisiéredes
servir de mi en otra cosa, sabed que me llamo don Juan de Gamboa.

-Mucha merced me habéis hecho -respondio € caido-; pero yo, sefior don Juan de
Gamboa, no quiero deciros quién soy ni mi nombre, porque he de gustar mucho de que lo
sepéis de otro que de mi, y yo tendré cuidado de que os hagan sabidor dello.

Habial e preguntado primero don Juan si estaba herido, porgue le habia visto dar dos
grandes estocadas, y habiale respondido que un famoso peto que traia puesto, después de
Dios, |le habia defendido; pero que, con todo eso, sus enemigos le acabaran si é no se
hallara a su lado. En esto, vieron venir hacia ellos un bulto de gente, y don Juan dijo:

-Si éstos son los enemigos que vuelven, apercebios, sefior, y haced como quien sois.
-A lo que yo creo, no son enemigos, sino amigos |os que aqui vienen.

Y asi fue laverdad, porque los que llegaron, que fueron ocho hombres, rodearon a caido
y hablaron con é pocas palabras, pero tan calladas y secretas que don Juan no las pudo
oir. Volvié luego e defendido adon Juan y dijole:

-A no haber venido estos amigos, en ninguna manera, sefior don Juan, os dejara hasta que
acabarades de ponerme en salvo; pero ahora os suplico con todo encarecimiento que 0s
vaisy me dgjéis, que me importa.

Hablando esto, se tentd la cabezay vio que estaba sin sombrero, y, volviéndose alos que
habian venido, pidié que le diesen un sombrero, que se le habia caido el suyo. Apenas|o
hubo dicho, cuando don Juan le puso € que habia hallado en la cabeza. Tentdle €l caido
y, volviéndosele a don Juan, dijo:

-Este sombrero no es mio; por vida del sefior don Juan, que se le lleve por trofeo desta
refriega; y guérdele, que creo que es conocido.

Diéronle otro sombrero a defendido, y don Juan, por cumplir lo que le habia pedido,
pasando otros algunos, aunque breves, comedimientos, le dgjo sin saber quién era, y se
Vino asu casa, sin querer llegar ala puerta donde le habian dado la criatura, por parecerle
gue todo € barrio estaba despierto y alborotado con la pendencia.
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Sucedié, pues, que, volviéndose a su posada, en lamitad del camino encontr6 con don
Antonio de Isunza, su camarada; y, conociéndose, dijo don Antonio:

-Volved conmigo, don Juan, hasta aqui arriba, y en el camino os contaré un estrafio
cuento que me ha sucedido, que no le habréis oido tal en toda vuestra vida.

-Como esos cuentos os podré contar yo -respondi6 don Juan-; pero vamos donde queréis
y contadme € vuestro.

Gui6 don Antonio y dijo:

-«Habéis de saber que, poco mas de una hora después que salistes de casa, sali a
buscaros, y no treinta pasos de aqui vi venir, casi a encontrarme, un bulto negro de
persona, que venia muy aguijando; vy, |legandose cerca, conoci ser mujer en el habito
largo, lacual, con voz interrumpida de sollozos y de suspiros, me dijo: "¢Por ventura,
sefior, sois estranjero o de la ciudad?' "Estranjero soy y espafiol”, respondi yo. Y dlla
"Gracias a cielo, gue no quiere que muera sin sacramentos'. "¢V enis herida, sefiora -
repliqué yo-, o traéis algin mal de muerte?”. "Podria ser que el que traigo lo fuese, s
presto no se me da remedio; por la cortesia que siempre suele reinar en los de vuestra
nacion, os suplico, sefior espafiol, que me saquéis destas callesy me llevéis a vuestra
posada con la mayor priesa que pudiéredes; que all4, si gustaredes dello, sabréis € mal
gue llevo y quién soy, aunque sea a costa de mi crédito”. Oyendo lo cual, pareciéndome
gue tenia necesidad de lo que pedia, sin replicarlamas, la asi de lamano y por calles
desviadas la llevé ala posada. Abriéme Santisteban €l paje, hicele que seretirase, y sin
gue é lavieselallevé ami estancia, y ella en entrando se arrojo encima de mi lecho
desmayada. Lleguéme a ellay descubrila el rostro, que con e manto traia cubierto, y
descubri en é lamayor belleza gue humanos 0jos han visto; serdami parecer de edad de
diez y ocho afios, antes menos que méas. Quedé suspenso de ver tal estremo de belleza;
acudi a echarle un poco de agua en € rostro, con que volvié en si suspirando tiernamente,
y lo primero que me dijo fue: "¢Conocéisme, sefior?’ "No -respondi yo-, ni es bien que yo
haya tenido ventura de haber conocido tanta hermosura’. "Desdichada de aquella -
respondio ella- aquien seladael cielo paramayor desgracia suya; pero, sefior, no es
tiempo éste de alabar hermosuras, sino de remediar desdichas. Por quien sois, que me
dgjéis agqui encerrada'y no permitais que ninguno me vea, y volved luego al mismo lugar
gue me topastes y mirad si rifie alguna gente, y no favorezcéis a ninguno de los que
rifieren, sino poned paz, que cualquier dafio de las partes ha de resultar en acrecentar el
mio". Déjola encerraday vengo a poner en paz esta pendencia.»

-¢Tenéis més que decir, don Antonio? -preguntd don Juan.

-¢Pues no os parece gque he dicho harto? -respondié don Antonio-. Pues he dicho que
tengo debgjo de llave y en mi aposento la mayor belleza que humanos ojos han visto.

-El caso es estrafio, sin duda -dijo don Juan-, pero oid € mio.

Y luego le conto todo o que le habia sucedido, y cdmo la criatura que le habian dado
estaba en casa en poder de su ama, y la orden que le habia degjado de mudarle las ricas
mantillas en pobresy de llevarle adonde le criasen 0 alo menos socorriesen la presente
necesidad. Y dijo més. que la pendencia que él venia a buscar ya era acabada y puesta en
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paz, que é se habia hallado en €ella; y que, alo que é imaginaba, todos los de larifia
debian de ser gentes de prendas 'y de gran valor.

Quedaron entrambos admirados del suceso de cada uno y con priesa se volvieron ala
posada, por ver |o que habia menester la encerrada. En €l camino dijo don Antonio adon
Juan que é habia prometido a aquella sefiora que no la dejaria ver de nadie, ni entrariaen
aguel aposento sino é solo, en tanto que ella no gustase de otra cosa.

-No importa nada -respondié don Juan-, que no faltara orden para verla, que yalo deseo
en estremo, segun me la habéis alabado de hermosa.

Llegaron en esto, y, alaluz que sacé uno de tres pajes que tenian, alzé los ojos don
Antonio al sombrero que don Juan traia, y viole resplandeciente de diamantes; quitdsele,
y vio que las luces salian de muchos que en un cintillo riquisimo traia. Miréronle y
remiraronle entrambos, y concluyeron que, si todos eran finos, como parecian, valia més
de doce mil ducados. Aqui acabaron de conocer ser gente principal |a de la pendencia,
especialmente e socorrido de don Juan, de quien se acordd haberle dicho que trujese e
sombrero y le guardase, porque era conocido. Mandaron retirar |os pajesy don Antonio
abrid su aposento, y hall6 ala sefiora sentada en la cama, con la mano en lamgiilla,
derramando tiernas l&grimas. Don Juan, con € deseo que tenia de verla, se asomo ala
puerta tanto cuanto pudo entrar la cabeza, y a punto lalumbre de los diamantes dio en
los ojos de lagque lloraba, y, azandolos, dijo:

-Entrad, sefior duque, entrad; ¢para qué me queréis dar con tanta escaseza €l bien de
vuestravista?

A esto dijo don Antonio:
-Aqui, sefiora, no hay ninguiin dugue que se escuse de veros.

-¢Coémo no? -replicd ella-. El que alli se asomo ahora es €l duque de Ferrara, que mal le
puede encubrir la riqueza de su sombrero.

-En verdad, sefiora, que el sombrero que vistes no le trae ninglin duque; y s queréis
desengafiaros con ver quién le trae, dadle licencia que entre.

-Entre enhorabuena -dijo ella-, aungue si no fuese @ duque, mis desdichas serian
mayores.

Todas estas razones habia oido don Juan, y, viendo que tenia licencia de entrar, con €l
sombrero en lamano entré en e aposento, y, asi como se le puso delante y ella conocid
no ser quien decia el del rico sombrero, con voz turbaday lengua presurosa, dijo:

-iAy, desdichada de mi! Sefior mio, decidme luego, sin tenerme mas suspensa: ¢Conocéis
el duefio dese sombrero? ¢Donde le dejastes o como vino a vuestro poder? ¢ES vivo por
ventura, 0 son ésas las nuevas que me envia de su muerte? jAy, bien miol, ¢qué sucesos
son éstos? jAqui veo tus prendas, aqui me veo sin ti encerraday en poder que, a no saber
gue es de gentileshombres espaiioles, el temor de perder mi honestidad me hubiera
quitado la vidal
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-Sosegaos sefiora -dijo don Juan-, que ni e duefio deste sombrero es muerto ni estais en
parte donde se os ha de hacer agravio alguno, sino serviros con cuanto las fuerzas
nuestras alcanzaren, hasta poner las vidas por defenderos y ampararos; que no es bien que
os salga vanala fe que tenéis de la bondad de los esparioles; y, pues nosotros [o somosy
principales (que aqui viene bien ésta que parece arrogancia), estad segura que se 0s
guardara el decoro que vuestra presencia merece.

-Asi lo creo yo -respondio €lla; pero con todo eso, decidme, sefior: ¢cOmMO vino avuestro
poder ese rico sombrero, o addnde esta su duefio, que, por o menos, es Alfonso de Este,
duque de Ferrara?

Entonces don Juan, por no tenerla més suspensa, le contd como le habia hallado en una
pendencia, y en ella habia favorecido y ayudado a un caballero que, por lo que ella decia,
sin duda debia de ser e duque de Ferrara, y que en la pendencia habia perdido el
sombrero y halado aquél, y que aquel caballero le habia dicho que le guardase, que era
conocido, y que larefriega se habia concluido sin quedar herido el caballero ni é
tampoco; y que, después de acabada, habia llegado gente que a parecer debian de ser
criados 0 amigos del que é pensaba ser €l duque, €l cual le habia pedido le dgjasey se
viniese, "mostrandose muy agradecido al favor que yo le habia dado”.

-De manera, sefiora mia, que este rico sombrero vino ami poder por la manera que os he
dicho, y su duefio, si es el duque, como vos decis, no ha una hora que le dejé bueno, sano
y salvo; sea esta verdad parte para vuestro consuelo, si es que le tendréis con saber del
buen estado del duque.

-Para que sepéis, sefiores, si tengo razén y causa para preguntar por é, estadme atentosy
escuchad la, no sé si diga, mi desdichada historia.

Todo € tiempo en que esto paso e entretuvo el ama en paladear a nifio con miel y en
mudarle las mantillas de ricas en pobres; y, ya que o tuvo todo aderezado, quiso llevarla
en casa de una partera, como don Juan se lo dej6 ordenado, y, a pasar con ella por junto a
la estancia donde estaba la que queria comenzar su historia, lloré la criatura de modo que
lo sintid la sefiora; y, levantandose en pie, plsose atentamente a escuchar, y oyo mas
distintamente el llanto de la criaturay dijo:

-Sefiores mios, ¢qué criatura es aquella, que parece recién nacida?
Don Juan respondio:

-Es un nifio que esta noche nos han echado ala puertade casay va el amaabuscar quién
le dé de mamar.

-Trdiganmele agui, por amor de Dios -dijo la sefiora-, que yo haré esa caridad a los hijos
genos, pues no quiere e cielo que la haga con los propios.

Llamé don Juan a amay tomdle € nifio, y entrésele ala que le pediay pusosele en los
brazos, diciendo:
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-Veis aqui, sefiora, el presente gue nos han hecho esta noche; y no ha sido éste el primero,
gue pocos meses se pasan que no hallamos a los quicios de nuestras puertas semejantes
hallazgos.

Tomdle ellaen los brazos y mirdle atentamente, asi € rostro como |os pobres aunque
limpios pafios en que venia envuelto, y luego, sin poder tener las lagrimas, se echd latoca
de la cabeza encima de los pechos, para poder dar con honestidad de mamar ala criatura,
y, aplicandosela a ellos, juntd su rostro con €l suyo, y con laleche le sustentabay con las
I&grimas | e bafiaba €l rostro; y desta manera estuvo sin levantar € suyo tanto espacio
cuanto €l nifio no quiso dgjar € pecho. En este espacio guardaban todos cuatro silencio;

el nifio mamaba, pero no era ansi, porque las recién paridas no pueden dar € pecho; vy asi,
cayendo en la cuenta la que se lo daba, se le volvid a don Juan, diciendo:

-En balde me he mostrado caritativa: bien parezco nueva en estos casos. Haced, sefior,
gue a este nifio le paladeen con un poco de miel, y no consintais que a estas horas le
[leven por las calles. Dejad llegar € dia, y antes que le lleven vuélvanmele a traer, que me
consuelo en verle.

Volvio d nifio don Juan al amay ordendle le entretuviese hasta el dia, y que le pusiese
las ricas mantillas con que le habia traido, y que no le llevase sin primero decirselo. Y
volviendo aentrar, y estando los tres solos, la hermosa dijo:

-Si queréis que hable, dadme primero algo que coma, que me desmayo, y tengo bastante
ocasion para€llo.

Acudio prestamente don Antonio a un escritorio y sacé dél muchas conservas, y de
algunas comié la desmayada, y bebi6 un vidrio de aguafria, con que volvié en si; y, algo
sosegada, dijo:

-Sentaos, sefiores, y escuchadme.

Hiciéronlo ansi, y €lla, recogiéndose encima del lecho y abrigdndose bien con las faldas
del vestido, dej6 descolgar por las espaldas un velo que en la cabeza traia, dgjando €l
rostro esento y descubierto, mostrando en é e mismo de laluna, o, por mejor decir, del
mismo sol, cuando mas hermoso y mas claro se muestra. Llovianle liquidas perlas de los
0jos, y limpidbaselas con un lienzo blanquisimo y con unas manos tales, que entre ellas y
e lienzo fuera de buen juicio €l que supiera diferenciar la blancura. Finalmente, después
de haber dado muchos suspiros y después de haber procurado sosegar algun tanto el
pecho, con voz ago doliente y turbada, dijo:

-«Y 0, sefiores, soy aguella que muchas veces habréis, sin duda alguna, oido nombrar por
ahi, porque lafama de mi belleza, tal cual dla es, pocas lenguas hay que no la publiquen.
Soy, en efeto, Cornelia Bentibolli, hermana de Lorenzo Bentibolli, que con deciros esto
guiza habré dicho dos verdades: la una, de mi nobleza; la otra, de mi hermosura. De
pegueia edad quedé huérfana de padre y madre, en poder de mi hermano, €l cual desde
nifia puso en mi guarda al recato mismo, puesto que mas confiaba de mi honrada
condicion que de la solicitud que ponia en guardarme.
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»Finalmente, entre paredes y entre soledades, acompafiadas no més que de mis criadas,
fui creciendo, y juntamente conmigo crecia la fama de mi gentileza, sacada en publico de
los criados y de aguellos que en secreto me trataban y de un retrato que mi hermano
mando hacer a un famoso pintor, para que, como é decia, no quedase sin mi & mundo,
yaque el cielo amejor vida me llevase. Pero todo esto fuera poca parte para apresurar mi
perdicion s no sucediera venir € duque de Ferrara a ser padrino de unas bodas de una
prima mia, donde me llevé mi hermano con sana intencion y por honra de mi parienta.
Alli miréy fui vista; ali, segin creo, rendi corazones, avasallé voluntades: alli senti que
daban gusto las alabanzas, aunque fuesen dadas por lisonjeras lenguas; ali, finalmente, vi
al duguey é me vio ami, de cuya vista ha resultado verme ahora como me veo. No 0s
quiero decir, sefiores, porque seria proceder en infinito, los términos, lastrazas, y los
modos por donde e duquey yo venimos a conseguir, a cabo de dos afios, |os deseos que
en aquellas bodas nacieron, porque ni guardas, ni recatos, ni honrosas amonestaciones, ni
otra humana diligencia fue bastante para estorbar €l juntarnos: que en fin hubo de ser
debgjo de la palabra que @ me dio de ser mi esposo, porque sin ellafueraimposible
rendir laroca de lavalerosay honrada presuncion mia. Mil veces le dije que
publicamente me pidiese a mi hermano, pues no era posible que me negase; y que no
habia que dar disculpas a vulgo de la culpa gue le pondrian de la desigualdad de nuestro
casamiento, pues no desmentia en nada la nobleza del lingje Bentibolli ala suya Estense.
A esto me respondid con escusas, que Yo las tuve por bastantes y necesarias, y, confiada
como rendida, crei como enamorada y entreguéme de toda mi voluntad a la suya por
intercesion de una criada mia, mas blanda a las dadivas y promesas del duque que lo que
debia ala confianza que de su fidelidad mi hermano hacia.

»En resolucién, a cabo de pocos dias, me senti prefiada; y, antes que mis vestidos
manifestasen mis libertades, por no darles otro nombre, me fingi enfermay malencdlica,
y hice con mi hermano me trujese en casa de aquella mi prima de quien habia sido
padrino e duqgue. Alli le hice saber en e término en que estaba, y €l peligro que me
amenazaba y la poca seguridad que tenia de mi vida, por tener barruntos de que mi
hermano sospechaba mi desenvoltura. Quedoé de acuerdo entre los dos que en entrando en
el mes mayor se lo avisase: que él vendria por mi con otros amigos suyosy me llevariaa
Ferrara, donde en la sazén que esperaba se casaria publicamente conmigo.

»Esta noche en que estamos fue la del concierto de su venida, y esta misma noche,
estandol e esperando, senti pasar a mi hermano con otros muchos hombres, al parecer
armados, segun les crujian las armas, de cuyo sobresalto de improviso me sobrevino €l
parto, y en un instante pari un hermoso nifio. Aquella criada mia, sabidoray medianera de
mis hechos, que estaba ya prevenida para el caso, envolvid la criatura en otros pafios que
no los que tiene la que a vuestra puerta echaron; y, saliendo ala puertade lacalle, ladio,
alo que dladijo, aun criado del duque. Yo, desde alli a un poco, acomodandome lo
mejor que pude, segun la presente necesidad, sali de la casa, creyendo que estaba en la
calle e duque, y no lo debiera hacer hasta que é llegara ala puerta; mas € miedo que me
habia puesto la cuadrilla armada de mi hermano, creyendo que ya esgrimia su espada
sobre mi cuello, no me degjé hacer otro mejor discurso; y asi, desatentada y loca, sali
donde me sucedio |o que habéis visto; y, aunque me veo sin hijo y sin esposo y con temor
de peores sucesos, doy gracias a cielo, que me hatraido a vuestro poder, de quien me

Este documento ha sido descargado de
http://www.escolar.com



prometo todo aquello que de la cortesia espafiola puedo prometerme, y més de la vuestra,
gue la sabréis real zar por ser tan nobles como parecéis.»

Diciendo esto, se dej6 caer del todo encimadel lecho, y, acudiendo losdos aver s se
desmayaba, vieron que no, sino que amargamente lloraba, y dijole don Juan:

-Si hasta aqui, hermosa sefiora, yo y don Antonio, mi camarada, os teniamos compasion y
lastima por ser mujer, ahora, que sabemos vuestra calidad, 1a lastimay compasion pasa a
ser obligacién precisa de serviros. Cobrad &nimo y no desmayéis, y, aunque no
acostumbrada a semejantes casos, tanto mas mostraréis quién sois cuanto mas con
paciencia supiéredes llevarlos. Creed, sefiora, que imagino que estos tan estrafios sucesos
han de tener un felice fin: que no han de permitir los cielos que tanta belleza se goce mal
y tan honestos pensamientos se malogren. Acostaos, sefiora, y curad de vuestra persona,
gue lo habéis menester; que aqui entrard una criada nuestra que os sirva, de quien podéis
hacer 1a misma confianza que de nuestras personas: tan bien sabra tener en silencio
vuestras desgracias como acudir a vuestras necesidades.

-Tal eslaque tengo, que a cosas més dificultosas me obliga -res-pondio ella-. Entre,
sefior, quien vos quisiéredes, que, encaminada por vuestra parte, no puedo dejar de
tenerla muy buena en la que menester hubiere; pero, con todo eso, os suplico que no me
vean més que vuestra criada.

-Asi sera-respondi6 don Antonio.

Y degjandola sola se salieron, y don Juan dijo al ama que entrase dentro y llevase la
criatura con los ricos pafios, s se los habia puesto. El ama dijo que si, y que ya estaba de
la misma manera que é la habia traido. Entr6 € ama, advertida de lo que habia de
responder alo que acerca de aquella criatura la sefiora que hallaria ali dentro le
preguntase.

En viéndola Corndlia, le dijo:
-Vengais en buen hora, amiga mia; dadme esa criaturay |legadme aqui esavela.

Hizolo asi el ama, y, tomando el nifio Cornelia en sus brazos, se turb6 today le mird
ahincadamente, y dijo a ama:

-Decidme, sefiora, ¢este nifio y € que me trgjistes o me trujeron poco ha es todo uno?
-Si sefiora -respondié €l ama.

-Pues ¢como trae tan trocadas las mantillas? -replicd Cornelia-. En verdad, amiga, que me
parece o que éstas son otras mantillas, o que ésta no es la misma criatura.

-Todo podia ser -respondi6 €l ama.

-Pecadora de mi -dijo Cornélia-, ¢como todo podia ser? ¢Cémo es esto, ama mia?; que €
corazén me revienta en € pecho hasta saber este trueco. Decidmelo, amiga, por todo
aguello que bien queréis. Digo que me digéis de donde habéis habido estas tan ricas
mantillas, porque os hago saber que son mias, si lavistano me miente o lamemoriano se
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acuerda. Con estas mismas 0 otras semejantes entregué yo a mi doncellala prenda
querida de mi dma: ¢quién selas quitd? jAy, desdichadal Y ¢quién las trujo aqui? jAy,
sin ventural

Don Juan y don Antonio, que todas estas quejas escuchaban, no quisieron que mas
adel ante pasase en €llas, ni permitieron que el engafio de las trocadas mantillas més la
tuviese en pena; y asi, entraron, y don Juan le dijo:

-Esas mantillas y ese nifio son cosa vuestra, sefiora Cornelia.

Y luego le contd punto por punto como él habia sido la persona a quien su doncella habia
dado € nifio, y de cdmo le habiatraido a casa, con la orden que habia dado a ama del
trueco de las mantillas y la ocasion por que |o habia hecho; aunque, después que le contd
su parto, siempre tuvo por cierto que aquél erasu hijo, y que si no se lo habia dicho,
habia sido porque, tras €l sobresalto del estar en duda de conocerle, sobreviniese la
alegria de haberle conocido.

Alli fueron infinitas las l&grimas de alegria de Cornelia, infinitos los besos que dio a su
hijo, infinitas las gracias que rindié a sus favorecedores, [laméndol os &ngeles humanos de
su guarda y otros titulos que de su agradecimiento daban notoria muestra. Dejaronla con
el ama, encomendandola mirase por ellay la sirviese cuanto fuese posible, advirtiéndola
en € término en que estaba, para que acudiese a su remedio, pues ella, por ser mujer,
sabia més de aquel menester que no €llos.

Con esto, se fueron areposar 1o que faltaba de la noche, con intencion de no entrar en el
aposento de Corndliasi no fuese o que ellalos [lamase 0 a necesidad precisa. Vino € dia
y €l amatrujo a quien secretamente y a escuras diese de mamar a nifio, y ellos
preguntaron por Cornelia. Dijo el ama gque reposaba un poco. Fuéronse a las escuelas, y
pasaron por la calle de la pendenciay por la casa de donde habia salido Cornelia, por ver
S erayapublicasu fatao si se hacian corrillos della; pero en ningln modo sintieron ni
oyeron cosa ni de larifiani de la ausencia de Cornelia. Con esto, oidas sus lecciones, se
volvieron a su posada.

Llamélos Cornelia con € ama, a quien respondieron que tenian determinado de no poner
los pies en su aposento, para que con mas decoro se guardase € que a su honestidad se
debia; pero dlareplicd con lagrimasy con ruegos gque entrasen a verla, que aquél era el
decoro més conveniente, si no para su remedio, alo menos para su consuelo. Hiciéronlo
asi, y ellalos recibié con rostro alegre y con mucha cortesia; pidioles le hiciesen merced
de salir por laciudad y ver s oian algunas nuevas de su atrevimiento. Respondiéronle que
ya estaba hecha aquella diligencia con toda curiosidad, pero que no se decia nada.

En esto, llegd un paje, de tres que tenian, ala puerta del aposento, y desde fuera dijo:

-A la puerta esta un caballero con dos criados que dice se [lama Lorenzo Bentibolli, y
busca a mi sefior don Juan de Gamboa.

A este recado cerré Cornelia ambos pufios y se los puso en laboca, y por entre ellos salid
lavoz bgjay temerosa, y dijo:
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-iMi hermano, sefiores; mi hermano es ése! Sin duda debe de haber sabido que estoy
aqui, y viene a quitarme la vida. jSocorro, sefiores, y amparo!

-Sosegaos, sefiora -le dijo don Antonio-, que en parte estéis y en poder de quien no 0s
dgjard hacer e menor agravio del mundo. Acudid vos, sefior don Juan, y mirad lo que
quiere ese caballero, y yo me quedaré agui a defender, st menester fuere, a Corndlia.

Don Juan, sin mudar semblante, bajé abajo, y luego don Antonio hizo traer dos pistoletes
armados, y mando a los pajes que tomasen sus espadas y estuviesen apercebidos.

El ama, viendo aguellas prevenciones, temblaba; Cornelia, temerosa de algin mal suceso,
tremia; solos don Antonio y don Juan estaban en si y muy bien puestos en o que habian
de hacer. En la puerta de la calle hall6 don Juan a don Lorenzo, €l cual, en viendo adon
Juan, le dijo:

-Suplico aV. S. -que ésta es lamerced de Italia- me haga merced de venirse conmigo a
aguellaiglesiaque esta ali frontero, que tengo un negocio que comunicar con V. S. en
gue me valaviday lahonra

-De muy buena gana -r espondié don Juan-: vamos, sefior, donde quisiéredes.

Dicho esto, mano a mano se fueron alaiglesia; y, sentandose en un escafio y en parte
donde no pudiesen ser oidos, Lorenzo habl6 primero y dijo:

-«Y 0, sefior espafiol, soy Lorenzo Bentibolli, si no de los mésricos, de los més
principales desta ciudad. Ser esta verdad tan notoria servira de disculpa del alabarme yo
propio. Quedé huérfano algunos afios ha, y quedd en mi poder una mi hermana: tan
hermosa, gue a no tocarme tanto quiza os la alabara de manera que me faltaran
encarecimientos por no poder ningunos corresponder del todo a su belleza. Ser yo
honrado y ella muchachay hermosa me hacian andar solicito en guardarla; pero todas mis
prevencionesy diligencias las ha defraudado la voluntad arrojada de mi hermana
Cornelia, que éste es su nombre.

»Finalmente, por acortar, por no cansaros, éste que pudiera ser cuento largo, digo que €l
duque de Ferrara, Alfonso de Este, con ojos de lince venci6 alos de Argos, derribd y
triunfo de mi industria venciendo a mi hermana, y anoche me lallevé y saco de casa de
una parienta nuestra, y aun dicen que recién parida. Anoche lo supey anoche le sali a
buscar, y creo que le hallé y acuchillé; pero fue socorrido de algin angel, que no
consintié que con su sangre sacase la mancha de mi agravio. Hame dicho mi parienta,
gue es la que todo esto me ha dicho, que e duque engafié a mi hermana, debajo de
palabra de recebirla por mujer. Esto yo no lo creo, por ser desigual €l matrimonio en
cuanto alos bienes de fortuna, que en los de naturaleza el mundo sabe la calidad de los
Bentibollis de Bolonia. Lo que creo es que él se atuvo alo que se atienen los poderosos
gue quieren atropellar una doncella temerosay recatada, poniéndole alavistael dulce
nombre de esposo, haciéndola creer que por ciertos respectos no se desposa luego:
mentiras aparentes de verdades, pero falsas y malintencionadas.» Pero sealo que fuere,
yo me veo sin hermanay sin honra, puesto que todo esto hasta agora por mi parte lo
tengo puesto debgjo de lallave del silencio, y no he querido contar a nadie este agravio
hastaver s |le puedo remediar y satisfacer en alguna manera; que las infamias mejor es
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gue se presuman y sospechen que no que se sepan de cierto y distintamente, que entre el
si y el no de la duda, cada uno puede inclinarse ala parte que mas quisiere, y cada una
tendré sus valedores. Finalmente, yo tengo determinado de ir a Ferraray pedir al mismo
duque la satisfaciéon de mi ofensa, y s la negare, desafiarle sobre €l caso; y esto no hade
ser con escuadrones de gente, pues no los puedo ni formar ni sustentar, sino de persona a
persona, paralo cual querriae ayuda de lavuestray que me acompahfasedes en este
camino, confiado en que o haréis por ser espafiol y caballero, como ya estoy informado;
y por no dar cuenta a ninguin pariente ni amigo mio, de quien no espero Sino consgos'y
disuasiones, y de vos puedo esperar |0s que sean buenos y honrosos, aungue rompan por
cualquier peligro. Vos, sefior, me habéis de hacer merced de venir conmigo, que,
[levando un espariol a mi lado, y tal como vos me parecéis, haré cuenta que llevo en mi
guardalos gjércitos de Jerjes. Mucho os pido, pero a mas obliga la deuda de responder a
lo que la fama de vuestra nacion pregona.

-No mas, sefior Lorenzo -dijo a esta sazén don Juan (que hasta alli, sin interrumpirle
palabra, le habia estado escuchando)-, no més, que desde agqui me constituyo por vuestro
defensor y consgjero, y tomo ami cargo la satisfacion o venganza de vuestro agravio; y
esto no solo por ser espafiol, sino por ser caballero y serlo vos tan principal como habéis
dicho, y como yo séy como todo el mundo sabe. Mirad cudndo queréis que sea nuestra
partida; y seriameor que fuese luego, porque e hierro se ha de labrar mientras estuviere
encendido, y e ardor de la cllera acrecienta el &nimo, y lainjuria reciente despiertala
venganza.

Levantdse Lorenzo y abrazd apretadamente a don Juan, [y] dijo:

-A tan generoso pecho como € vuestro, sefior don Juan, no es menester moverle con
ponerle otro interés delante que € de la honra que ha de ganar en este hecho, la cual
desde aqui os ladoy s salimos felicemente deste caso, y por afiadidura os ofrezco cuanto
tengo, puedo y valgo. Laida quiero que sea mafiana, porque hoy pueda prevenir o
necesario paraella

-Bien me parece -dijo don Juan-; y dadme licencia, sefior Lorenzo, que yo pueda dar
cuenta deste hecho a un caballero, camarada mia, de cuyo valor y silencio os podéis
prometer harto mas que del mio.

-Pues vos, sefior don Juan, seguin decis, habéis tomado mi honra a vuestro cargo,
disponed della como quisiéredes, y decid dellalo que quisiéredes y a quien quisiéredes,
cuanto mas gque camarada vuestra, ¢quién puede ser que muy bueno no sea?

Con esto se abrazaron y despidieron, quedando que otro dia por la mafiana le enviariaa
[lamar para que fuera de la ciudad se pusiesen a caballo y siguiesen disfrazados su
jornada.

Volvié don Juan, y dio cuenta a don Antonio y a Cornelia de lo que con Lorenzo habia
pasado y €l concierto que quedaba hecho.

-iVadame Dios! -dijo Corndlia-; grande es, sefior, vuestra cortesiay grande vuestra
confianza. ¢COmo, y tan presto os habéis arrojado a emprender una hazafa llena de
inconvenientes? ¢Y qué sabéis vos, sefior, si osllevami hermano a Ferrara o a otra parte?
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Pero dondequiera que os llevare, bien podés hacer cuenta que va con vos la fidelidad
misma, aungue yo, como desdichada, en los &omos del sol tropiezo, de cualquier sombra
temo; y ¢no queréis que tema, Si esta puesta en la respuesta del duque mi vida o mi
muerte, y qué se yo s respondera tan atentadamente que la colera de mi hermano se
contenga en los limites de su discrecidon? Y, cuando salga, ¢paréceos que tiene flaco
enemigo? Y ¢no os parece que los dias que tardaredes he de quedar colgada, temerosay
suspensa, esperando las dulces o amargas nuevas del suceso? ¢Quiero yo tan poco a
dugue o a mi hermano que de cualquiera de los dos no tema las desgracias y las Sienta en
el ama?

-Mucho discurris y mucho teméis, sefiora Cornélia -dijo don Juan-; pero dad lugar entre
tantos miedos a la esperanza y fiad en Dios, en mi industriay buen deseo, que habéis de
ver con todafelicidad cumplido € vuestro. Laida de Ferrara no se escusa, ni € dejar de
ayudar yo a vuestro hermano tampoco. Hasta agora no sabemos la intencién del duque, ni
tampoco s é sabe vuestrafalta; y todo esto se ha de saber de su boca, y nadie se lo podra
preguntar como yo. Y entended, sefiora Cornelia, que lasalud y contento de vuestro
hermanoy el del duque llevo puestos en las nifias de mis 0jos: yo miraré por ellos como
por ellas.

-Si asi osda € cielo, sefior don Juan -respondié Cornelia-, poder para remediar como
gracia para consolar, en medio destos mis trabajos me cuento por bien afortunada. Ya
guerriaverosir y volver, por mas que € temor me aflija en vuestra ausenciao la
esperanza me suspenda.

Don Antonio aprob6 la determinacién de don Juan y le alab6 la buena correspondencia
gue en é habia hallado la confianza de Lorenzo Bentibolli. Dijole més: que é queriair a
acompaniarlos, por 1o que podia suceder.

-Eso no -dijo don Juan-: asi porque no sera bien que la sefiora Cornelia quede sola, como
porque no piense & sefior Lorenzo que me quiero valer de esfuerzos g enos.

-El mio es el vuestro mismo -replicd don Antonio-; y asi, aunque sea desconocido y
desde lgj0s, os tengo de seguir, que la sefiora Cornelia sé que gustara dello, y no queda
tan sola que le falte quien la sirva, la guarde y acomparie.

A lo cua Corneliadijo:

-Gran consuelo sera parami, sefiores, si Sé que vais juntos, 0 alo menos de modo que 0s
favorezcéis @ uno al otro s € caso lo pidiere; y, pues a gque vais ami se me semeja ser
de peligro, hacedme merced, sefiores, de llevar estas reliquias con vosotros.

Y, diciendo esto, sacO del seno una cruz de diamantes de inestimable valor y un agnus de
oro tan rico como la cruz. Miraron los dos las ricas joyas, y apreciaronlas alin més que lo
gue habian apreciado €l cintillo; pero volviéronselas, no queriendo tomarlas en ninguna
manera, diciendo que dlos llevarian reliquias consigo, si no tan bien adornadas, alo
menos en su calidad tan buenas. Pestle a Cornelia el no aceptarlas, pero a fin hubo de
estar alo que ellos querian.
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El ama tenia gran cuidado de regalar a Cornelia, y, sabiendo la partida de sus amos (de
gue le dieron cuenta, pero no alo que iban ni adénde iban), se encargd de mirar por la
sefiora, cuyo nombre aln no sabia, de manera que sus mercedes no hiciesen falta. Otro
dia, bien de mafiana, ya estaba Lorenzo ala puerta, y don Juan de camino con €l
sombrero del cintillo, a quien adornd de plumas negrasy amarillas, y cubrié € cintillo
con unatoquilla negra. Despidiose de Cornelia, la cual, imaginando que teniaa su
hermano tan cerca, estaba tan temerosa que no acerté a decir palabra alos dos, que della
se despidieron.

Salié primero don Juan, y con Lorenzo se fue fuera de la ciudad, y en una huerta algo
desviada hallaron dos muy buenos caballos, con dos mozos que de diestro los tenian.

Subieron en ellosy, los mozos delante, por sendas 'y caminos desusados caminaron a
Ferrara. Don Antonio sobre un cuartago suyo, y otro vestido y disimulado, |os seguia,
pero parecidle que se recataban dél, especialmente Lorenzo; y asi, acordd de seguir €l
camino derecho de Ferrara, con seguridad que alli los encontraria.

Apenas hubieron salido de la ciudad, cuando Cornelia dio cuenta a ama de todos sus
sucesos, y de como aquel nifio era suyo y del duque de Ferrara, con todos los puntos que
hasta aqui se han contado tocantes a su historia, no encubriéndole cémo € vigie que
Ilevaban sus sefiores era a Ferrara, acompafiando a su hermano, que iba a desafiar d
dugue Alfonso. Oyendo lo cual el ama (como si e demonio selo mandara, paraintricar,
estorbar o dilatar €l remedio de Cornelia), dijo:

-iAy sefiorade mi amal ¢Y todas esas cosas han pasado por vosy estéisos aqui
descuidada y a piernatendida? O no tenéis alma, o tenéisla tan desmazalada que no
siente. ¢COMO, y pensais vos por ventura que vuestro hermano va a Ferrara? No lo
penséis, sino pensad y creed que ha querido llevar amis amos de aqui y ausentarlos desta
casa paravolver adlay quitaros lavida, que lo podra hacer como quien bebe un jarro de
agua. Mira debajo de qué guarday amparo quedamos, sino en la de tres pgjes, que harto
tienen ellos que hacer en rascarse la sarna de gque estén |lenos que en meterse en dibujos;
alo menos, de mi sé decir que no tendré animo para esperar €l suceso y ruina gue a esta
casa amenaza. iEl sefior Lorenzo, italiano, y que se fie de espafioles, y les pidafavor y
ayuda; parami ojo s tal creal -y diose ellamismaunahiga-; si vos, hija mia, quisiésedes
tomar mi consgjo, yo os le dariatal que os luciese.

Pasmada, aténitay confusa estaba Cornelia oyendo las razones del ama, que las decia con
tanto ahinco y con tantas muestras de temor, que le pareci6 ser todo verdad lo que le
decia, y quiza estaban muertos don Juan y don Antonio, y que su hermano entraba por
aguellas puertasy la cosia a pufidadas; y asi, le dijo:

-¢Y qué consgo me dariades vos, amiga, que fuese saludable y que previniese la
sobrestante desventura?

-Y como que le daré, tal y tan bueno gue no pueda mejorarse -dijo €l ama-. Y0, sefiora, he
servido a un piovano; a un cura, digo, de una aldea que esta dos millas de Ferrara; es una
persona santay buena, y que hard por mi todo lo que yo le pidiere, porgue me tiene
obligacion mas que de amo. Vamonos alla, que yo buscaré quien nos lleve luego, y la que
viene a dar de mamar al nifio es mujer pobrey se ira con nosotras al cabo del mundo. Y
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ya, sefiora, que presupongamos que has de ser hallada, mejor serd que te hallen en casade
un sacerdote de misa, vigjo y honrado, que en poder de dos estudiantes, mozos y
esparioles; que los tales, como yo soy buen testigo, no desechan ripio. Y agora, sefiora,
como estas mala, te han guardado respecto; pero si sanas'y convaleces en su poder, Dios
lo podra remediar, porque en verdad que s ami no me hubieran guardado mis repulsas,
desdenes y enterezas, ya hubieran dado conmigo y con mi honra a traste; porgque no es
todo oro lo que en ellos reluce: uno dicen y otro piensan; pero hanlo habido conmigo, que
soy taimada y sé d6 me aprieta €l zapato; y sobre todo soy bien nacida, que soy de los
Cribelos de Milan, y tengo €l punto de la honra diez millas mas alla de las nubes. Y en
esto se podra echar de ver, sefiora mia, las calamidades que por mi han pasado, pues con
ser quien soy, he venido a ser masara de espafioles, a quien ellos [laman ama; aunque a
laverdad no tengo de qué quejarme de mis amos, porgue son unos benditos, como no
estén enojados, y en esto parecen vizcainos, como ellos dicen que lo son. Pero quiza para
consigo seran gallegos, gue es otra nacion, segiin es fama, algo menos puntual y bien
mirada que la vizcaina

En efeto, tantas y tales razones le dijo, que la pobre Cornelia se dispuso a seguir su
parecer; y asi, en menos de cuatro horas, disponiéndolo € amay consintiéndolo €ella, se
vieron dentro de una carroza las dosy laamadel nifio, y, Sin ser sentidas de los pgjes, se
pusieron en camino paralaaldea del cura; y todo esto se hizo a persuasion del amay con
sus dineros, porque habia poco que la habian pagado sus sefiores un afio de su sueldo, y
asi no fue menester empefiar una joya que Corneliale daba. Y, como habian oido decir a
don Juan que é y su hermano no habian de seguir el camino derecho de Ferrara, sino por
sendas apartadas, quisieron ellas seguir € derecho, y poco a poco, por no encontrarse con
ellos; y el duefio de la carroza se acomodo al paso de la voluntad de ellas porque le
pagaron a gusto de la suya.

Degjémodasir, que ellas van tan atrevidas como bien encaminadas, y sepamos qué les
sucedié a don Juan de Gamboay al sefior Lorenzo Bentibolli; de los cuales se dice que en
el camino supieron que & duque no estaba en Ferrara, sino en Bolonia. Y asi, degjando €l
rodeo que llevaban, se vinieron a camino real, 0 ala estrada maestra, como ala se dice,
considerando que aguélla habia de traer €l dugque cuando de Boloniavolviese. Y, a poco
espacio que en ella habian entrado, habiendo tendido la vista hacia Bolonia por ver si por
é alguno venia, vieron un tropel de gente de a caballo; y entonces dijo don Juan a
Lorenzo que se desviase del camino, porgue si acaso entre aquella gente viniese el duque,
le queria hablar alli antes que se encerrase en Ferrara, que estaba poco distante. Hizolo
asi Lorenzo, y aprobd el parecer de don Juan.

Asi como se apartd Lorenzo, quitdé don Juan latoquilla que encubriad rico cintillo, y

esto no sin falta de discreto discurso, como é después lo dijo. En esto, Ileg6 latropa de
los caminantes, y entre ellos venia una mujer sobre una pia, vestida de camino y € rostro
cubierto con una mascarilla, o por meor encubrirse, o por guardarse del sol y del aire.
Par6 el caballo don Juan en medio del camino, y estuvo con € rostro descubierto a que
Ilegasen los caminantes; y, en llegando cerca, d talle, € brio, € poderoso caballo, la
bizarria del vestido y las luces de |os diamantes Ilevaron tras si |0s ojos de cuantos alli
venian: especiamente los del duque de Ferrara, que erauno dellos, el cual, como puso los
ojosen € cintillo, luego se dio a entender que € que le traia era don Juan de Gamboa, €l
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gue le habia librado en la pendencia; y tan de veras aprehendié esta verdad que, sin hacer
otro discurso, arremeti6 su caballo hacia don Juan diciendo:

-No creo que me engafiaré en nada, sefior caballero, si os Ilamo don Juan de Gamboa, que
vuestra gallarda disposicion y € adorno dese capelo me lo estan diciendo.

-Asi eslaverdad -respondié don Juan-, porque jamas supe ni quise encubrir mi nombre;
pero decidme, sefior, quién sois, por que yo no caiga en alguna descortesia.

-Eso serdaimposible -respondio € duque-, que para mi tengo que no podéis ser descortés
en ninguin caso. Con todo eso os digo, sefior don Juan, que yo soy € duque de Ferraray €
gue esta obligado a serviros todos los dias de su vida, pues no ha cuatro noches que vos
se ladistes.

No acabd de decir esto € duque cuando don Juan, con estrafia ligereza, salté del caballoy
acudi6 a besar los pies del duque; pero, por presto que llegd, ya e dugue estaba fuera de
lasilla, de modo que le acabd de apear en brazos don Juan. El sefior Lorenzo, que desde
algo lejos miraba estas ceremonias, no pensando que o eran de cortesia, sino de colera,
arremetio su caballo; pero en lamitad del repel6n le detuvo, porgue vio abrazados muy
estrechamente a duque y a don Juan, que ya habia conocido a duque. El duque, por cima
de los hombros de don Juan, miré aLorenzo y conociole, de cuyo conocimiento algin
tanto se sobresaltd, y asi como estaba abrazado pregunté a don Juan si Lorenzo
Bentibolli, que ali estaba, venia con & o no. A lo cua don Juan respondio:

-Apartémonos algo de aqui y contaréle a Vuestra Excelencia grandes cosas.
Hizolo asi € duque y don Juan le dijo:

-Sefior, Lorenzo Bentibolli, que alli veis, tiene una queja de vos no pequefia: dice que
habra cuatro noches que le sacastes a su hermana, la sefiora Cornelia, de casa de una
prima suya, y que la habéis engafiado y deshonrado, y quiere saber de vos qué satisfacion
le pensais hacer, para que é vea lo que le conviene. Pidiome que fuese su valedor y
medianero; yo se lo ofreci, porque, por los barruntos que € me dio de la pendencia,
conoci que vos, sefior, érades el duefio deste cintillo, que por liberalidad y cortesia
vuestra quisistes que fuese mio; y, viendo que ninguno podia hacer vuestras partes mejor
gue yo, como ya he dicho, le ofreci mi ayuda. Querriayo agora, sefior, me dijésedes |o
gue sabéis acercadeste caso y s es verdad |0 que Lorenzo dice.

-iAy amigo! -respondio € duque-, es tan verdad que no me atreveria a negarla aunque
quisiese; yo no he engafiado ni sacado a Cornelia, aunque sé que falta de la casa que dice;
no la he engafado, porque la tengo por mi esposa; no la he sacado, porque no sé della; si
publicamente no celebré mis desposorios, fue porque aguardaba que mi madre (que esta
yaen lo Ultimo) pasase désta a mejor vida, que tiene deseo que sea mi esposa la sefiora
Livia, hijadel dugue de Mantua, y por otros inconvenientes quiza mas eficaces que los
dichos, y no conviene que ahora se digan. Lo que pasa es que la noche que me socorristes
la habia de traer a Ferrara, porque estaba ya en € mes de dar aluz la prenda que ordend

el cielo que en ella depositase; 0 ya fuese por larifia, 0 ya por mi descuido, cuando Ilegué
asu casa hallé que salia dellala secretaria de nuestros conciertos. Preguntéle por
Cornelia, dijome que ya habia salido, y que aquella noche habia parido un nifio, €l mas
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bello del mundo, y que se le habia dado a un Fabio, mi criado. La doncella es aquella que
alli viene; el Fabio esta aqui, y € nifio y Cornelia no parecen. Y o he estado estos dos dias
en Bolonia, esperando y escudrifiando oir algunas nuevas de Cornelia, pero no he sentido
nada.

-De[se] modo, sefior -dijo don Juan-, cuando Corneliay vuestro hijo pareciesen, ¢no
negaréis ser vuestra esposay é vuestro hijo?

-No, por cierto; porque, aunque me precio de caballero, méas me precio de cristiano; y
mas, que Cornelia es tal que merece ser sefiora de un reino. Pareciese ella, y viva o muera
mi madre, que e mundo sabra que si supe ser amante, supe lafe que di en secreto
guardarla en publico.

-Luego, ¢pien dirés -dijo don Juan- o que a mi me habéis dicho a vuestro hermano el
sefior Lorenzo?

-Antes me pesa -respondio el duque- de que tarde tanto en saberlo.

Al instante hizo don Juan de sefias a Lorenzo, que se apease y viniese donde ellos
estaban, como |o hizo, bien gjeno de pensar la buena nueva que le esperaba. Adelantése
el dugue a recebirle con los brazos abiertos, y la primera palabra que le dijo fue [lamarle
hermano.

Apenas supo Lorenzo responder a salutacion tan amorosa ni atan cortés recibimiento; y,
estando asi suspenso, antes que hablase palabra, don Juan le dijo:

-El duque, sefior Lorenzo, confiesa la conversacion secreta que ha tenido con vuestra
hermana, |a sefiora Cornelia. Confiesa asimismo que es su legitima esposa, y que, como
lo dice agui, lo dira publicamente cuando se ofreciere. Concede, asimismo, que fue [ha]
cuatro noches a sacarla de casa de su prima paratraerla a Ferraray aguardar coyuntura de
celebrar sus bodas, que las ha dilatado por justisimas causas que me ha dicho. Dice,
asimismo, la pendencia que con vos tuvo, y que cuando fue por Cornelia encontré con
Sulpicia, su doncella, que es aguella mujer que alli viene, de quien supo que Corneliano
habia una hora que habia parido, y que elladio la criaturaaun criado del duque, y que
luego Cornelia, creyendo que estaba alli € duque, habia salido de casa medrosa, porgue
imaginaba que ya vos, sefior Lorenzo, sabiades sus tratos. Sulpiciano dio € nifio al
criado del duque, sino a otro en su cambio. Corneliano parece, é se culpade todo, y dice
gue, caday cuando que la sefiora Cornelia parezca, larecebird como a su verdadera
esposa. Mirad, sefior Lorenzo, s hay més que decir ni mas que desear si no es €l hallazgo
de las dos tan ricas como desgraciadas prendas.

A esto respondio € sefior Lorenzo, arrojandose a los pies del duque, que porfiaba por
levantarlo:

-De vuestra cristiandad y grandeza, serenisimo sefior y hermano mio, no podiamos mi
hermanay yo esperar menor bien del que a entrambos nos hacéis: a ella, en igualarla con
VoS, Y ami, en ponerme en € nimero de vuestro.
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Yaen esto se le arrasaban 10s 0jos de lagrimas, y a dugue lo mismo, enternecidos, €l
uno, con la pérdida de su esposa, y € otro, con € hallazgo de tan buen cufiado; pero
consideraron que parecia flagueza dar muestras con lagrimas de tanto sentimiento, las
reprimieron y volvieron aencerrar en 1os 0jos, y los de don Juan, alegres, casi |es pedian
las albricias de haber parecido Corneliay su hijo, pues los degjaba en su misma casa.

En esto estaban, cuando se descubrid don Antonio de Isunza, que fue conocido de don
Juan en € cuartago desde algo Igjos; pero cuando llegd cerca se par6 y vio los caballos de
don Juan y de Lorenzo, que los mozos tenian de diestro y aculla desviados. Conocié a
don Juany a Lorenzo, pero no a duque, y no sabia qué hacerse, si llegaria o no adonde
don Juan estaba. Llegandose alos criados del duque, les preguntd si conocian aguel
caballero que con los otros dos estaba, sefialando a duque. Fuele respondido ser el dugque
de Ferrara, con que qued6 mas confuso y menos sin saber qué hacerse, pero sacole de su
perplgjidad don Juan, llaméandole por su nombre. Apedse don Antonio, viendo gue todos
estaban apie, y llegése adllos; recibidle el dugue con mucha cortesia, porque don Juan le
dijo que era su camarada. Finalmente, don Juan conté a don Antonio todo lo que con el
duque le habia sucedido hasta que é llego. Alegrése en estremo don Antonio, y dijo a
don Juan:

-¢Por qué, sefior don Juan, no acabais de poner laalegriay € contento destos sefiores en
su punto, pidiendo las albricias del hallazgo de la sefiora Corneliay de su hijo?

-Si vos no llegérades, sefior don Antonio, yo las pidiera; pero pedidlas vos, que yo seguro
gue os las den de muy buena gana.

Como €l duquey Lorenzo oyeron tratar del hallazgo de Corneliay de abricias,
preguntaron qué era aquello.

-¢Qué ha de ser -respondi6é don Antonio- sino que yo quiero hacer un personaje en esta
trégica comedia, y hade ser € que pide las albricias dd hallazgo de la sefiora Corneliay
de su hijo, que quedan en mi casa?

Y luego les contd punto por punto todo lo que hasta aqui se ha dicho, delo cual € dugque
y €l sefior Lorenzo recibieron tanto placer y gusto, que don Lorenzo se abraz6 con don
Juan y € duque con don Antonio. El dugue prometié todo su estado en albricias, y €
sefior Lorenzo su hacienda, su viday su alma. Llamaron ala doncella que entregd a don
Juan lacriatura, la cual, habiendo conocido a L orenzo, estaba temblando. Preguntaronle
s conoceria al hombre a quien habia dado €l nifio; dijo que no, sino que ellale habia
preguntado si era Fabio, y é habia respondido que si, y con esta buena fe se le habia
entregado.

-Asi eslaverdad -respondié don Juan-; y vos, sefiora, cerrastes la puerta luego, y me
dijistes que la pusiese en cobro y diese luego la vuelta.

-Asi es, sefior -respondié la doncella llorando.

Y € duque dijo:
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-Y ano son menester |agrimas aqui, sino jubilos y fiestas. El caso es que yo no tengo de
entrar en Ferrara, sino dar la vueltaluego a Bolonia, porque todos estos contentos son en
sombra hasta que |os haga verdaderos la vista de Cornelia.

Y sin més decir, de comin consentimiento, dieron lavuelta a Bolonia.

Adelantdse don Antonio para apercebir a Cornelia, por no sobresatarla con laimprovisa
llegada del duque y de su hermano; pero, como no la hallé ni los pajes le supieron decir
nuevas della, quedd el més triste y confuso hombre del mundo; y, como vio que faltaba el
ama, imagind que por su industria faltaba Cornélia. Los pajes le dijeron que falté € ama
el mismo dia que ellos habian faltado, y que la Cornelia por quien preguntaba nunca ellos
lavieron. Fuera de si quedd don Antonio con € no pensado caso, temiendo que quiza €l
duque los tendria por mentirosos o embusteros, 0 quizaimaginaria otras peores cosas que
redundasen en perjuicio de su honray del buen crédito de Cornelia. En estaimaginacion
estaba, cuando entraron el duque, y don Juan y Lorenzo, que por calles desusadasy
encubiertas, dejando |a demas gente fuera de la ciudad, [legaron a la casa de don Juan, y
hallaron a don Antonio sentado en una silla, con lamano en lamgjillay con una color de
muerto.

Preguntéle don Juan qué mal teniay adénde estaba Cornelia.
Respondié don Antonio:

-¢Qué mal queréis que no tenga? Pues Cornelia no parece, que con €l ama que le dgjamos
para su compania, € mismo dia que de aqui faltamos, falto ella.

Poco le falté a duque para espirar, y a Lorenzo para desesperarse, oyendo tales nuevas.
Finalmente, todos quedaron turbados, suspensos e imaginativos. En esto, se llegé un paje
adon Antonio y al oido le dijo:

-Sefior, Santisteban, €l paje del sefior don Juan, desde € dia que vuesas mercedes se
fueron, tiene una mujer muy bonita encerrada en su aposento, y yo creo que se llama
Cornelia, que asi la he oido Ilamar.

Alborotése de nuevo don Antonio, y mas quisiera gue no hubiera parecido Cornelia, que
sin duda pensd que erala que € paje tenia escondida, que no que la hallaran en tal lugar.
Con todo eso no dijo nada, sino callando se fue a aposento del paje, y hallé cerrada la
puertay que el paje no estaba en casa. Llegbse ala puertay dijo con voz baja:

-Abrid, sefiora Cornelia, y salid arecebir a vuestro hermano y a duque vuestro esposo,
gue vienen a buscaros.

Respondiéronle de dentro:

-¢Hacen burla de mi? Pues en verdad que no soy tan fea ni tan desechada que no podian
buscarme duques y condes, y eso se merece la presona que trata con pajes.

Por las cuales palabra entendié don Antonio que no era Corneliala que respondia.
Estando en esto, vino Santisteban el paje, y acudié luego a su aposento, y, hallando alli a
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don Antonio, que pedia gque le trujesen las llaves que habia en casa, por ver s dlguna
hacia ala puerta, €l paje, hincado de rodillasy con lallave en lamano, le dijo:

-El ausencia de vuesas mercedes, y mi bellaqueria, por mejor decir, me hizo traer una
mujer estas tres noches a estar conmigo. Suplico a vuesa merced, sefior don Antonio de
Isunza, asi oiga buenas nuevas de Espafia, que si no |o sabe mi sefior don Juan de
Gamboa que no se lo diga, que yo la echaré al momento.

-Y ¢cdémo sellamalatal mujer? -preguntd don Antonio.
-Llamase Cornélia -respondi6 €l paje.

El paje que habia descubierto la celada, que no era muy amigo de Santisteban, ni se sabe
s simplemente o con malicia, bajé donde estaban €l duque, don Juan 'y Lorenzo,
diciendo:

-Témame € paje, por Dios, que le han hecho gormar ala sefiora Cornelia; escondiditala
tenia; a buen seguro que no quisiera @ que hubieran venido |0s sefiores para alargar mas
el gaudeamus tres o cuatro dias mas.

Oyo esto Lorenzo y preguntdle:
-¢Qué es lo que decis, gentilhombre? ¢Donde esta Cornelia?
-Arriba -respondio € paje.

Apenas oy0 esto e duque, cuando como un rayo subio la escalera arriba a ver a Cornélia,
gue imagind gque habia parecido, y dio luego con e aposento donde estaba don Antonio,
y, entrando, dijo:

-¢Do6nde esta Cornelia, adonde esta la vida de la vida mia?

-Aqui esta Cornelia -respondié una mujer que estaba envuelta en una sdbana de la camay
cubierto €l rostro, y prosiguio diciendo-: jVaamos Dios! ¢Es éste alguin buey de hurto?
¢Es cosa nueva dormir una mujer con un paje, para hacer tantos milagrones?

Lorenzo, que estaba presente, con despecho y coleratiré de un cabo de la sdbanay
descubrié una mujer mozay no de mal parecer, lacual, de verglienza, se puso las manos
delante del rostro y acudio atomar sus vestidos, que le servian de almohada, porque la
cama no latenia, y en ellos vieron que debia de ser alguna picara de las perdidas del
mundo.

Preguntdle el duque que si era verdad que se [lamaba Cornelia; respondié que si y que
tenia muy honrados parientes en la ciudad, y que nadie dijese "desta agua no beberé".
Quedé tan corrido & duque, que casi estuvo por pensar si hacian los espafioles burla dél;
pero, por no dar lugar atan mala sospecha, volvio las espaldas, y, sin hablar palabra,
siguiéndole Lorenzo, subieron en sus cabdl]losy se fueron, dejando a don Juan'y adon
Antonio harto més corridos que ellos iban; y determinaron de hacer las diligencias
posibles y aun imposibles en buscar a Cornelia, y satisfacer al duque de su verdad y buen
deseo. Despidieron a Santisteban por atrevido, y echaron ala picara Cornelia, y en aguel
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punto se les vino ala memoria que se les habia olvidado de decir a duqgue las joyas del
agnusy lacruz de diamantes que Cornelia les habia ofrecido, pues con estas sefias creeria
gue Cornelia habia estado en su poder y que s faltaba, no habia estado en su mano.
Salieron a decirle esto, pero no le hallaron en casa de L orenzo, donde creyeron que
estaria. A Lorenzo si, e cua les dijo que, sin detenerse un punto, se habiavueto a
Ferrara, dejandole orden de buscar a su hermana.

Dijéronle lo que iban a decirle, pero Lorenzo les dijo que € duque iba muy satisfecho de
su buen proceder, y que entrambos habian echado la falta de Cornelia a su mucho miedo,
y que Dios seria servido de que pareciese, pues no habia de haber tragado latierraa nifio
y a amay ae€lla. Con esto se consolaron todos y no quisieron hacer lainquisiciéon de
buscalla por bandos publicos, sino por diligencias secretas, pues de nadie sino de su
prima se sabia su falta; y entre los que no sabian laintencién del duque correriariesgo €
crédito de su hermana si |a pregonasen, y ser gran trabajo andar satisfaciendo a cada uno
de las sospechas que una vehemente presumpcién les infunde.

Siguio su vigje € duque, y la buena suerte, que iba disponiendo su ventura, hizo que
Ilegase ala aldea del cura, donde ya estaban Cornelia, €l nifioy su amay laconsgera; y
ellas le habian dado cuenta de su viday pedidole consgo de lo que harian.

Era el cura grande amigo del duque, en cuya casa, acomodada alo de clérigorico y
curioso, solia el duque venirse desde Ferrara muchas veces, y desde alli salia a caza,
porque gustaba mucho, asi de la curiosidad del cura como de su donaire, que le teniaen
cuanto deciay hacia. No se alborotd por ver al duque en su casa, porgque, como se ha
dicho, no eralavez primera; pero descontentdle verle venir triste, porque luego eché de
ver que con alguna pasion traia ocupado €l animo.

Entreoy6 Cornelia que €l duque de Ferrara estaba alli y turbdse en estremo, por no saber
con qué intencién venia; torciase las manos y andaba de una parte a otra, como persona
fuera de sentido. Quisiera hablar Corneliaa cura, pero estaba entreteniendo a duquey
no tenialugar de hablarle.

El duque le dijo:

-Y 0 vengo, padre mio, tristisimo, y no quiero hoy entrar en Ferrara, Sino ser vuestro
huésped; decid alos que vienen conmigo que pasen a Ferraray que solo se quede Fabio.

Hizolo asi € buen cura, y luego fue adar orden como regalar y servir a duque; y con esta
ocasion le pudo hablar Cornelia, la cual, toméndole de las manos, le dijo:

-iAy, padrey sefior mio! Y ¢qué eslo que quiere e dugue? Por amor de Dios, sefior, que
le dé algun togue en mi negocio, y procure descubrir y tomar algun indicio de su
intencion; en efeto, guielo como mejor le pareciere y su mucha discrecion le aconsgjare.

A esto lerespondi6 € cura:

-El duque viene triste; hasta agora no me ha dichala causa. Lo que se ha de hacer es que
luego se aderece ese nifio muy bien, y ponedle, sefiora, |as joyas todas que tuviéredes,
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principal mente las que os hubiere dado & duque, y dejadme hacer, que yo espero en €
cielo que hemos de tener hoy un buen dia.

Abrazéle Corneliay besole lamano, y retirése a aderezar y componer € nifio. El cura
sali6 a entretener a duque en tanto que se hacia hora de comer, y en & discurso de su
platica preguntd €l curaa duque si era posible saberse la causa de su melancolia, porque
sin duda de unalegua se echaba de ver que estaba triste.

-Padre -respondi6 e duque-, claro esta que las tristezas del corazén salen al rostro; en los
ojos seleelarelacion delo que estaen & ama, y lo que peor es, gue por ahora no puedo
comunicar mi tristeza con nadie.

-Pues en verdad, sefior -respondié €l cura-, que si estuviérades para ver cosas de gusto,
gue os ensefiara yo una, que tengo para mi que os le causaray grande.

-Simple seria -respondié € duque- aguél que, ofreciéndole el aivio de sumal, no quisiese
recebirle. Por vida mia, padre, que me mostréis eso que decis, que debe de ser alguna de
vuestras curiosidades, que parami son todas de grandisimo gusto.

Levantése € curay fue donde estaba Cornelia, que ya tenia adornado a su hijo y puéstole
lasricasjoyas delacruz y del agnus, con otras tres piezas preciosisimas, todas dadas del
duque a Cornelia; y, tomando al nifio entre sus brazos, salié adonde el duque estaba, v,
diciéndole que se levantase y se llegase ala claridad de una ventana, quit6 a nifio de sus
brazosy le puso en los del duque, € cual, cuando mird y reconocio las joyasy vio que
eran las mismas que é habia dado a Cornelia, qued6 atonito; y, mirando ahincadamente
al nifio, le parecié que miraba su mismo retrato, y lleno de admiracion preguntd al cura
clya era agquella criatura, que en su adorno y aderezo parecia hijo de algun principe.

-No sé -respondié € cura-; sdlo sé que habra no sé cuantas noches que aqui me le trujo un
caballero de Bolonia, y me encargd mirase por € y le criase, que era hijo de un valeroso
padre y de una principa y hermosisima madre. También vino con € caballero una mujer
para dar leche a nifio, a quien he yo preguntado si sabe algo de los padres desta criatura,
y responde que no sabe palabra; y en verdad que si la madre es tan hermosa como el ama,
que debe de ser la méas hermosa mujer de Italia.

-¢No laveriamos? -pregunté el duque.

-Si, por cierto -respondio6 € cura-; venios, sefior, conmigo, que si 0s suspende el adorno y
la belleza desa criatura, como creo que os ha suspendido, e mismo efeto entiendo que ha
de hacer lavista de su ama.

Quisole tomar la criatura el curaa duque, pero é no laquiso degjar, antes la apret6 en sus
brazosy le dio muchos besos. Adelantdse el cura un poco, y dijo a Cornelia que saliese
sin turbacién alguna arecebir a duque. Hizolo asi Cornelia, y con € sobresalto le
salieron tales colores al rostro, que sobre el modo mortal la hermosearon. Pasmése €l
duque cuando lavio, y €lla, arrojandose a sus pies, se los quiso besar. El duque, sin
hablar palabra, dio €l nifio a cura, y, volviendo las espaldas, se salid con gran priesa del
aposento. Lo cual visto por Cornelia, volviéndose a cura, dijo:
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-iAy sefior mio! ¢Si se ha espantado € duque de verme? ¢Si me tiene aborrecida? ¢Si le
he parecido fea? ¢Si se le han olvidado las obligaciones que me tiene? ¢No me hablara
siquiera una palabra? ¢Tanto le cansaba ya su hijo que asi |le arrojé de sus brazos?

A todo lo cual no respondia palabra el cura, admirado de la huida del duque, que asi le
parecio, que fuese huida antes que otra cosa; y no fue sino que salié allamar a Fabio y
decirle:

-Corre, Fabio amigo, y atodadiligenciavuelve aBoloniay di que a momento Lorenzo
Bentibolli y los dos caballeros espariol es, don Juan de Gamboay don Antonio de Isunza,
Sin poner escusa aguna, vengan luego a esta aldea. Mira, amigo, que vuelesy no te
vengas sin ellos, que me importalavidael verlos.

No fue perezoso Fabio, que luego puso en efeto e mandamiento de su sefior.

El duque volvié luego a donde Cornelia estaba derramando hermosas |&grimas. Cogidla
el duque en sus brazos, y, afladiendo lagrimas a lagrimas, mil veces le bebi6 €l adiento de
la boca, teniéndoles el contento atadas las lenguas. Y asi, en silencio honesto y amoroso,
se gozaban los dos felices amantes y esposos verdaderos.

El amadel nifio y la Cribela, por lo menos como ella decia, que por entre las puertas de
otro aposento habian estado mirando lo que entre e dugue y Cornelia pasaba, de gozo se
daban de calabazadas por las paredes, que no parecia sino que habian perdido €l juicio. El
cura daba mil besos al nifio, que tenia en sus brazos, y, con la mano derecha, que
desocupd, no se hartaba de echar bendiciones a los dos abrazados sefiores. EI ama del
cura, que no se habia hallado presente al grave caso por estar ocupada aderezando la
comida, cuando latuvo en su punto, entré allamarlos que se sentasen ala mesa. Esto
apartd los estrechos abrazos, y € dugue desembarazé al curadel nifio y le tomé en sus
brazos, y en ellos le tuvo todo € tiempo que durd la limpiay bien sazonada, més que
sumptuosa comida; y, en tanto que comian, dio cuenta Cornelia de todo lo que le habia
sucedido hasta venir a aguella casa por consegjo de la ama de |os dos caballeros espafiol es,
gue la habian servido, amparado y guardado con € mas honesto y puntual decoro que
pudieraimaginarse. El duque le conté asimismo a ellatodo lo que por é habia pasado
hasta aquel punto. Hallaronse presentes las dos amas, y hallaron en € duque grandes
ofrecimientos y promesas. En todos se renovo el gusto con el felice fin del suceso, y solo
esperaban a colmarle y a ponerle en €l estado mejor que acertara a desearse con la venida
de Lorenzo, de don Juan y don Antonio, los cuales de ali atres dias vinieron desalados y
deseosos por saber si alguna nueva sabia €l duque de Cornelia; que Fabio, que los fue a
[lamar, no les pudo decir ninguna cosa de su hallazgo, pues no la sabia.

Salidlos arecebir e dugue una sala antes de donde estaba Cornelia, y esto sin muestras
de contento alguno, de que los recién venidos se entristecieron. Hizolos sentar €l duque, y
é se sent6 con ellos, y, encaminando su plética a Lorenzo, le dijo:

-Bien sabéis, sefior Lorenzo Bentibolli, que yo jaméas engafié a vuestra hermana, de lo que
es buen testigo el cielo y mi conciencia. Sabéis asimismo la diligencia con que la he
buscado y el deseo que he tenido de hallarla para casarme con ella, como se lo tengo
prometido. Ella no parece y mi palabra no ha de ser eterna. Y 0 soy mozo, y no tan
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experto en las cosas del mundo, que no me degje llevar de las que me ofrece el deleite a
cada paso. La misma aficién que me hizo prometer ser esposo de Corneliame llevo
también a dar antes que a ella palabra de matrimonio a una labradora desta aldea, a quien
pensaba degjar burlada por acudir a valor de Cornelia, aunque no acudieraalo quela
conciencia me pedia, que no fuera pequefia muestra de amor. Pero, pues nadie se casa con
mujer gue no parece, ni €s cosa puesta en razon que nadie busque la mujer que le dgja,
por no hallar la prenda que le aborrece, digo que veais, sefior Lorenzo, qué satisfacion
puedo daros del agravio que no os hice, pues jamas tuve intencion de hacérode, y luego
guiero que me deis licencia para cumplir mi primera palabray desposarme con la
labradora, que ya esta dentro desta casa.

En tanto que € duque esto decia, € rostro de Lorenzo se iba mudando de mil colores, y
no acertaba a estar sentado de unamaneraen lasilla: sefiales claras que la célerale iba
tomando posesion de todos sus sentidos. Lo mismo pasaba por don Juan y por don
Antonio, que luego propusieron de no degjar salir a dugue con su intencion aunque le
quitasen lavida. Leyendo, pues, € duque en sus rostros sus intenciones, dijo:

-Sosegaos, sefior Lorenzo, que, antes gque me respondais palabra, quiero que la hermosura
gue veréis en la gue quiero recebir por mi esposa os obligue a darme la licencia que os
pido; porque estal y tan estremada, que de mayores yerros sera disculpa.

Esto dicho, se levantd y entr6 donde Cornelia estaba riquisimamente adornada, con todas
lajoyas que €l nifio teniay muchas més. Cuando € duque volvio las espaldas, se levantd
don Juan, y, puestas ambas manos en |os dos brazos de la silla donde estaba sentado
Lorenzo, a oido le dijo:

-Por Santiago de Galicia, sefior Lorenzo, y por lafe de cristiano y de caballero que tengo,
gue asi dgie yo salir con su intencion a dugue como volverme moro. jAqui, agui y en mis
manos ha de dgjar la vida, o ha de cumplir la palabra que ala sefiora Cornelia, vuestra
hermana, tiene dada, 0 alo menos nos ha de dar tiempo de buscarla, y hasta que de cierto
se sepa gque es muerta, € no ha de casarse!

-Y 0 estoy dese parecer mismo -respondio Lorenzo.
-Pues del mismo estara mi camarada don Antonio -replico don Juan.

En esto, entr6 por la sala adelante Cornelia, en medio del curay del duque, que latraiade
lamano, detras de los cuales venian Sulpicia, la doncella de Cornelia, que €l duque habia
enviado por ellaaFerrara, y las dos amas, del nifio y lade los caballeros.

Cuando Lorenzo vio a su hermana, y la acabd de rafigurar y conocer, que a principio la
imposibilidad, a su parecer, de tal suceso no le dejaba enterar en la verdad, tropezando en
sus mismos pies, fue a arrojarse alos del duque, que le levantd y le puso en los brazos de
su hermana; quiero decir que su hermana le abrazd con las muestras de alegria posibles.
Don Juan y don Antonio dijeron al duque que habia sido la mas discretay mas sabrosa
burla del mundo. El dugue tomé a nifio, que Sulpiciatraia, y dandosele a Lorenzo le
dijo:
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-Recebid, sefior hermano, a vuestro sobrino y mi hijo, y ved si queréis darme licencia que
me case con esta labradora, que es la primera a quien he dado palabra de casamiento.

Seria nunca acabar contar 10 que respondi6 Lorenzo, lo que pregunté don Juan, 1o que
sintié don Antonio, € regocijo del cura, laaegriadel Sulpicia, € contento de la
consgera, e jubilo del ama, la admiracion de Fabio y, finalmente, el general contento de
todos.

Luego @ curalos desposd, siendo su padrino don Juan de Gamboa; y entre todos se dio
traza que aquellos desposorios estuviesen secretos, hasta ver en qué paraba la enfermedad
gue teniamuy a cabo ala duquesa su madre, y que en tanto la sefiora Cornelia se
volviese a Bolonia con su hermano. Todo se hizo asi; la duquesa murié, Cornélia entré en
Ferrara, alegrando a mundo con su vista, los lutos se volvieron en galas, las amas
guedaron ricas, Sulpicia por mujer de Fabio, don Antonio y don Juan contentisimos de
haber servido en algo al duque, €l cual les ofrecid dos primas suyas por mujeres con
riquisima dote. Ellos dijeron que los caballeros de la nacion vizcaina por la mayor parte
Se casaban en su patria; y que no por menosprecio, pues no era posible, sino por cumplir
su loable costumbre y la voluntad de sus padres, que ya los debian de tener casados, no
aceptaban tan ilustre ofrecimiento.

El dugue admitié su disculpa, y, por modos honestos y honrosos, y buscando ocasiones
licitas, les envid muchos presentes a Bolonia, y algunos tan ricos y enviados a tan buena
sazOn y coyuntura, que, aunque pudieran no admitirse, por no parecer que recebian paga,
el tiempo en que llegaban lo facilitaba todo: especialmente los que les envié a tiempo de
su partida para Espafia, y 10s que les dio cuando fueron a Ferrara a despedirse dél; ya
hallaron a Cornelia con otras dos criaturas hembras, y a dugue méas enamorado que
nunca. La duquesadio la cruz de diamantes a don Juan y € agnus a don Antonio, que, sin
ser poderosos a hacer otra cosa, las recibieron.

Llegaron a Espafiay a su tierra, adonde se casaron con ricas, principales y hermosas
mujeres, y siempre tuvieron correspondencia con el duquey laduquesay con € sefior
Lorenzo Bentibolli, con grandigijmo gusto detodos.
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